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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. ANTECEDENTES

As propostas em anexo constituem os instrumentos juridicos necessarios a conclusdo de um
Acordo de Comércio Livre (ACL) entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por
um lado, e a Republica da Coreia (Coreia), por outro:

- Proposta de decisao do Conselho que conclui o ACL.

O ACL UE-Coreia foi negociado em conformidade com os objectivos estabelecidos na
Comunicacdo da Comissdo «Europa global - Competir a nivel mundial»*, que reexaminou a
contribuicdo da politica comercial da UE para a estratégia europeia do crescimento e do
emprego. A comunicacdo confirmou o empenhamento da UE na Organizacdo Mundial de
Comeércio (OMC) enquanto meio mais eficaz de expandir e gerir o comércio em prol de todos,
e sublinhou o facto de a Agenda de Desenvolvimento de Doha continuar a ser a primeira
prioridade da UE. A comunicacdo defendeu igualmente que a UE deveria apoiar-se na
plataforma criada pela OMC, a fim de proporcionar novas oportunidades de crescimento
através de uma maior abertura a0 comércio e ao investimento. A Comunicagdo definiu uma
série de iniciativas relacionadas com a politica comercial, que complementam os esforcos
para reatar as negociagdes na OMC. No ambito dessas iniciativas, propde-se a negociagéo de
acordos de comércio livre (ACL) abrangentes, prudentemente seleccionados.

Apos a adopcdo das directrizes de negociagdo pelo Conselho, em 23 de Abril de 2007, as
negociagdes com a Coreia foram lancadas em Seul, em 6 de Maio de 2007. O objectivo fixado
pela Comissdo na exposi¢cao de motivos que acompanhava a recomendagdo da Comisséo ao
Conselho, que autoriza a Comissao a hegociar um acordo de comércio livre com a Republica
da Corela em nome da Comunidade Europeia e dos seus Estados-Membros, era completar as
negociacbes 0 mais tardar dois anos apds 0 seu inicio efectivo. A rubrica do ACL pelo
Comissério da UE responsavel pelo Comércio e pelo Ministro coreano do Comércio, em
Bruxelas, em 15 de Outubro de 2009, representou o final das negociacdes apds menos de dois
anos e meio de conversacoes.

Os Estados-Membros da UE foram informados oralmente e por escrito do processo de
negociagdes com a Coreia através do Comité da Politica Comercial do Conselho
(anteriormente, Comité do Artigo 133.9). O Parlamento Europeu foi também regularmente
informado dos desenvolvimentos através do seu Comité do Comércio Internacional (INTA).

Tendo em vista as negociagdes, a Comissao preparou uma avaliacdo do impacto, que analisa o
eventual impacto de um ACL com a Coreia do Sul. Em paralelo com as negociagdes, foi
elaborada uma Avaiacdo de Impacto da Sustentabilidade do Comércio («SIA»), que
examinou o0s potenciais efeitos econdmicos, sociais e ambientais do Acordo.
Foram igualmente realizados estudos adicionais, que facultaram uma andlise qualitativa e
quantitativado ACL.

1 «Europa global - Competir a nivel mundial» - COM (2006) 567 de 4.10.2006.
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Em 13 de Dezembro de 2007, o Parlamento Europeu aprovou uma resolucdo sobre as relagoes
comerciais e econdmicas com a Coreia, que constitui uma contribuicdo valiosa para as
negociacoes.

2. NATUREZA E AMBITO DO ACORDO

Como estipulado nas directrizes de negociagéo adoptadas pelo Conselho, as negociagcdes do
ACL com a Coreia tiveram como objectivo garantir um acordo abrangente e inteiramente
coerente com as regras da OMC e as obrigacOes dela decorrentes. Foi acordado prever uma
liberalizagdo progressiva e reciproca do comércio de bens e servigos, assim como regras sobre
guestdes rel acionadas com o comércio.

O ACL UE-Coreia cumpre estes objectivos e € o primeiro ACL cujas negociacdes foram
concluidas no ambito da estratégia «Europa global». Inclui todas as medidas necessarias ao
estabelecimento de uma zona de comércio livre compativel com as disposicdes do artigo
XXIV do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio (GATT de 1994). Ambas as
Partes concordaram em financiar a liberalizagdo dos compromissos, eliminando 98,7 % dos
direitos em valor comercial, tanto para a industria como para a agricultura, no prazo de cinco
anos. A parte remanescente dos direitos aduaneiros sera eliminada quase integralmente no
decurso de periodos transitérios mais longos, com excepcdo de um numero limitado de
produtos agricolas como o arroz ou o alho.

Além disso, 0s anexos sectoriais relativos a electronica, veiculos a motor e suas partes,
farmacéuticos, dispositivos médicos e produtos quimicos foram negociados de modo a
abordar os obstaculos ndo pautais. O ACL inclui capitulos separados sobre recursos em
matéria comercial, obstaculos técnicos ao comeércio, medidas sanitarias e fitossanitarias, e
alféndegas e facilitagdo do comércio.

O Acordo inclui igualmente um capitulo sobre servicos, estabelecimento e comércio
glectronico e as listas de compromissos conexas, que vao significativamente além dos
compromissos de ambas as Partes nos termos do Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos
(GATS) e estdo em conformidade com o artigo V do GATS. Existe também um capitulo
relativo a pagamentos e movimentos de capitais.

No que diz respeito as regras, o ACL prevé compromissos de ambito mais vasto no dominio
da concorréncia, incluindo auxilio estatal, propriedade intelectual e ainda execucéo e
contratacdo publica. Foram iguamente incorporadas no Acordo disposicles reforcadas e
vinculativas em matéria de transparéncia regulamentar, em dominios pertinentes para o
comércio e o investimento mutuos.

O Acordo integra protocolos relativos a regras de origem e assisténcia administrativa matua
em matéria aduaneira, que contém disposicoes relativas a definicéo de origem dos produtos,
necessaria para determinar os direitos aplicaveis a esses produtos quando comercializados, e a
prova de origem, bem como disposi¢des de cooperacao entre autoridades aduaneiras.

O ACL inclui também um protocolo dedicado a cooperacéo cultural, que define o quadro da
participacdo no didlogo politico e da cooperacdo destinada a facilitar intercambios, no que se
refere a actividades culturais. Este quadro implica uma configuracéo institucional de execucédo
independente do ACL, nomeadamente através do estabel ecimento de um comité separado e de
um mecanismo de resolucéo de conflitos especifico.
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Por ultimo, foi negociado o capitulo Comércio e Desenvolvimento Sustentavel que abrange
tanto a dimensdo social como a ambiental. Trata-se de um capitulo que inclui disposicoes
relativas a cooperacao e estabel ece um mecanismo de acompanhamento inovador, envolvendo
a sociedade civil através de um forum da sociedade civil.

As disposi¢des ingtitucionais prevéem o estabelecimento de um Comité de Comércio para
supervisionar a execucado do ACL e divisar meios para estimular as relacdes comerciais entre
as Partes. Esta incluido um mecanismo de resolucdo de conflitos eficaz. O Comité de
Comeércio sera composto por representantes da Unido Europeia e da Coreia. O Comité de
Comércio apresentard ao Comité Conjunto, estabelecido ao abrigo do acordo-quadro
actualizado, os resultados das suas actividades e dos seus comités especializados, grupos de
trabalho e outros organismos. O acordo-quadro actualizado, juntamente com o ACL, reflecte
uma evolucdo positiva importante na relacéo entre a UE e a Coreia do Sul. Como solicitado
pelo Conselho, os dois acordos est&o juridica e institucional mente vinculados.

A Comissdo considera que o ACL UE-Coreia é, na medida do possivel, conforme as
directrizes de negociacdo aprovadas pelo Conselho e as recomendacfes do Parlamento
Europeu, na sua resolucdo de 13 de Dezembro de 2007.

3. PROCEDIMENTOS
Na pendéncia da entrada em vigor do ACL, o Acordo prevé a aplicacéo provisoria do Acordo.

A Comissdo considerou satisfatérios os resultados das negociagfes e solicita ao Conselho
que:

- concluao ACL em nome da Unido.

O Parlamento Europeu sera chamado a dar a sua aprovagdo relativamente a a conclusdo do
ACL.

Sendo também Partes no Acordo, os Estados-Membros devem ratificar o mesmo em
conformidade com os respectivos procedimentos internos.
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2010/0075 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

gue conclui o Acordo de Comércio Livreentrea Unido Europeia e 0s seus
Estados-Membros, e a Republica da Coreia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta 0 Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, e, nomeadamente, 0s
seus artigos 91.°, 100.°, n.° 2, 167.2, n.° 3, e 207.° em conjugacdo com o Seu artigo 218.°, n.° 6,
alinea a), subalineav),

Tendo em conta a proposta da Comissao?,

Tendo em conta a aprovacdo do Parlamento Europeu?,

Considerando o seguinte:

D

)

©)

(4)
(5)

(6)

Em 23 de Abril de 2007, o Conselho autorizou a Comisséo a negociar um acordo de
comércio livre com a Republica da Coreia, em nome da Unido Europeia e dos seus
Estados-Membros.

Essas negociacfes foram concluidas e o Acordo de Comeércio Livre entre a Unido
Europeia e os seus Estados-Membros, e a Republica da Coreia (a seguir designado
«Acordo») foi rubricado em 15 de Outubro de 2009.

O Acordo foi assinado em nome da Unido Europeia em [...] e aplicado numa base
provisoria, sob reserva da sua conclusdo em data ulterior.

O Acordo deve ser aprovado.

O referido Acordo ndo prejudica o direito de os investidores dos Estados-Membros da
Uni&o Europeia beneficiarem de um tratamento mais favoravel previsto no ambito de
gualquer acordo em matéria de investimento em que um Estado-Membro e a Coreia
sgjam Partes.

Nos termos do artigo 218.°, n.° 7, do Tratado, o Conselho deve autorizar a Comisséo a
aprovar algumas pequenas alteragdes ao Acordo. A Comissdo deve ser autorizada a
cessar 0 direito as co-producdes previsto no artigo 5.° do Protocolo relativo a
cooperacdo no dominio da cultura, a menos que a Comissdo determine que o direito
deva manter-se e tal sgja aprovado pelo Conselho, nos termos de um procedimento
especifico necessario devido a natureza sensivel deste el emento do Acordo a concluir
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o @
T T

PT



PT

(7)

(8)

pela Unido Europeia e os seus Estados-Membros. Além disso, a Comissdo deve ser
autorizada a aprovar as ateracfes a adoptar pelo grupo de trabalho sobre indicactes
geogréficas, ao abrigo do artigo 10.25 do Acordo.

E conveniente estabelecer os procedimentos pertinentes de proteccdo das indicacdes
geogréficas protegidas ao abrigo do Acordo.

No desempenho das suas fungdes, nos termos do disposto no artigo 17.° do Tratado da
Uni&o Europeia, a Comissao compromete-se ainiciar os procedimentos em matéria de
limitagbes sobre regimes de draubaque, salvaguarda e resolucdo de conflitos, sempre
gue estejam cumpridas as condi¢des estabel ecidas nas disposi¢des pertinentes. No que
diz respeito a aplicacdo do artigo 14.° (Draubagque ou isencdo de direitos aduaneiros)
do Protocolo relativo a definicdo de «Produtos Originarios» e aos Métodos de
Cooperacdo Administrativa do Acordo, a Comissdo guiar-se-a pela declaracéo
efectuada pela Comisséo, em acompanhamento da adopcéo da presente decisdo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAQ:

Artigo 1.°

E concluido, em nome da Uni&o Europeia, 0 Acordo de Comércio Livre entre a Unido
Europeia e os seus Estados-Membros, e a Republicada Coreia.

O texto do Acordo figura em anexo a presente deciséo.

Artigo 2.°

O presidente do Conselho designa a pessoa competente para proceder, em nome da Unido
Europeia, a notificacdo referida no artigo 15.10, n.° 2, do Acordo, a fim de expressar o
consentimento da Unido Europeia em ficar vinculada pelo Acordo.

Artigo 3.°

A Comissdo informa antecipadamente a Corela da intencdo da Unido Europeia de
ndo prorrogar o periodo do direito as co-producdes previsto no artigo 5.° do
Protocolo relativo a cooperacdo no dominio da cultura, em conformidade com o
procedimento definido no artigo 5.° n.° 8, do referido protocolo, excepto se, sob
proposta da Comissdo, o Conselho concordar, quatro meses antes do final do referido
periodo do direito, em reconduzir o direito. Caso o Conselho concorde em reconduzir
o direito, esta disposicdo serd novamente aplicavel no final do periodo do direito
reconduzido. Para efeitos especificos da deciso relativa a reconducdo do periodo do
direito, o Conselho age por unanimidade.

Para efeitos da aplicacdo do artigo 10.25 do Acordo, as alteragbes ao Acordo por
decisdo do grupo de trabalho sobre indicacBes geograficas sdo aprovadas pela
Comisséo, em nome da Unido Europela. Se as partes interessadas ndo chegarem aum
acordo, na sequéncia de objeccdes relativas a uma indicacdo geogréfica, a Comissdo
adopta essa posi¢do com base no procedimento estabelecido no artigo 15.° n.° 2, do
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Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Conselho. O periodo referido no artigo 4., n.° 3,
da Decisdo 1999/468/CE é fixado em um més.

Artigo 4.°

1 Todas as denominacOes protegidas ao abrigo da subseccdo C, «lIndicacfes
geogréficas», do capitulo 10 do Acordo podem ser utilizadas por qualquer operador
gue comercialize produtos agricolas, géneros aimenticios, vinhos, vinhos
aromatizados e bebidas alcodlicas que estejam em conformidade com o caderno de
especificacdes correspondente.

2. As ingtituicdes da Unido Europeia e dos Estados-Membros aplicam a proteccéo
prevista nos artigos 10.18 a 10.23 do Acordo, também a pedido de uma parte
interessada.

Artigo 5.°

A posicdo adoptada pelo Comité de cooperacdo no dominio da cultura, no que diz respeito a
decisdes que produzam efeitos juridicos é determinada pelo Conselho, nos termos do Tratado.
Os representantes da Uni&o Europeia no Comité de cooperacéo no dominio da culturaincluem
altos funcionarios das administracfes, tanto da Comissdo como dos Estados-Membros, que
dispdem de conhecimentos especializados e experiéncia em questfes e praticas culturais e
apresentam a posi¢do da Unido Europeia em conformidade com o Tratado.

Artigo 6.°

A disposicdo aplicavel para efeitos de adopcdo das regras de execucdo necessarias a aplicagéo
das regras constantes do anexo |l @ do Protocolo relativo a definicdo de «Produtos
Originarios» e aos Métodos de Cooperacdo Administrativa do Acordo é o artigo 247.°A do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92 de 12 de Outubro de 1992.

Artigo 7.°

O presente Acordo ndo pode ser interpretado como conferindo direitos ou impondo
obrigacOes que possam ser directamente invocados nos tribunais da Unido Europeia ou dos
Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em|...]

Pelo Conselho
O Presidente

[..]
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA PARA PROPOSTAS COM INCIDENCIA
ORCAMENTAL EXCLUSIVAMENTE LIMITADA ASRECEITAS

1 DENOMINACAO DA PROPOSTA:
DECISAO DO CONSELHO que conclui 0 Acordo de Comércio Livre entre a Uni&o
Europeia e a Republica da Coreia.

2. RUBRICASORCAMENTAIS:
Capitulo e artigo: 120

Montante inscrito no or¢camento para o final do periodo de execucéo

3. INCIDENCIA FINANCEIRA
O A proposta ndo tem incidénciafinanceira

A proposta ndo tem incidéncia financeira nas despesas, embora tenha nas
receitas — o efeito é o seguinte:

MilhGes de euros (com uma casa decimal)

Rulbrica orcamental Receitas’ Periodo de 12 meses, [Ano n]
com inicio em
dd/mm/aaaa
Artigo ... Incidéncia  nos  recursos 801.2
proprios
Situacdo apos a acgao
[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]

Artigo ...

No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos agricolas, quotizacGes sobre o aglcar,
direitos aduaneiros), os montantes indicados devem ser valores liquidos, isto € 0s montantes brutos
deduzidos de 25 %, atitulo de despesas de cobranca.
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Artigo ...

4, MEDIDASANTIFRAUDE

A fim de proteger os recursos préprios da Unido Europeia, o Acordo inclui disposicoes
destinadas a garantir a correcta aplicacéo, pelo pais parceiro, das condicdes estabel ecidas para
a aplicagdo das concessdes comerciais previstas no n.° 3, «Incidéncia financeira», em especial
no protocolo n.° 1 relativo as regras de origem e no protocolo n.° 2 relativo a assisténcia
administrativa mitua em matéria aduaneira. Estas disposi¢cbes complementam a legislacdo
aduaneira da UE aplicavel atodas as mercadorias importadas (em especial o codigo aduaneiro
da UE e disposicOes de aplicacdo) e arelativa as responsabilidades dos Estados-Membros, no
gue diz respeito ao controlo dos recursos proprios (em especial, o Regulamento n.° 1150/2000
do Conselho).

5. OUTRASOBSERVACOES

Esta estimativa baseia-se nas importaces médias realizadas durante o periodo de 2004 a
2006. Tal deverareflectir de forma mais realista a evolucéo das importacdes provenientes da
Coreia. Ndo toma, no entanto, em consideracdo, o aumento provavel das importacdes de
produtos cujos direitos diminuirdo gradualmente, e que irdo, em parte, compensar a perda de
receitas.
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